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۵۵-۴۵آ  ی ا ت



ٰۤاَیُّہَا االَّذِینََۡی واوََفَاثبۡتُُوۡافئَِۃ َلَقیِۡتُمَۡاذَِااٰمَنوُۤۡ ﴾۴۵﴿َ تُفۡلحُِوۡنََلَّعَلَّکمَُۡکَثیِرۡ االلّٰہَاذکُُُۡ

َؕ اصۡبرِوُۡاوََرِیحُۡکمَُۡتَذۡہَبََوََفَتَفۡشَلُوۡاتَنَازَعُوۡالََوََرَسُوۡلَہَ وََاللّٰہَاَطِیۡعُواوََ مَعََاللّٰہََانَِّ

برِیِنََۡ جُوۡاکاَلَّذِینََۡتَکوُۡنوُۡالََوََ﴾۴۶﴿َ الصّٰ ادیَِارہِمَِۡمِنَۡخَََ َبطَََ  وۡنََوََالنَّاسَِرِئآَءََوَّ عَنَۡیَصُدُّ

َیَعۡمَلُوۡنََبمَِااللّٰہُوََؕ اللّٰہِسَبیِۡلَِ یۡطٰنَُلَہُمَُزَیَّنََاذَِۡوََ﴾۴۷﴿مُحِیۡط  لََقَالََوََاَعۡمَالَہُمَۡالشَّ

ِّیَۡوََالنَّاسَِمِنََالۡیَوۡمََلَکمَُُغَالبََِ ِن َا کمَُۡجَار  َٰنکََصََالۡفِئَتنَِٰتَرَآءَتَِفَلَمَّا  لَّ وََعَقبِیَۡہَِیعَل

ِّیَۡقَالََ ِن َا ء  نۡکمَُۡبرَیِٓۡ ِّیَۤۡمِّ ِن ِّیَۤۡتَرَوۡنََلََمَااَرٰیا ِن (۴۸٪﴿بَِالۡعِقَاشَدِیدَُۡاللّٰہُوََؕ اللّٰہَاخََافَُا

َقُلُوۡبہِمَِۡفیَِۡالَّذِینََۡوََالۡمُنٰفِقُوۡنََیَقُوۡلَُاذَِۡ رَض  ءَِہٰۤؤَُغَََّمَّ َّلَۡمَنَۡوََؕ دیِنۡہُُمَۡلَٓ اللّٰہِعَلیَیَّتَوَک

َ َعَزیِزۡ َاللّٰہَفَانَِّ َّیاذَِۡتَرٰۤیلَوَۡوََ﴾۴۹﴿حَکِیۡم  واالَّذِینََۡیَتَوَف ٰۤئکَِۃَُۙ کَفََُ بوُۡنََالۡمَل وََوۡہَہُمَۡوُجَُیَضِۡۡ

یقَِۡعَذَابََذوُۡقُوۡاوََ  اَدۡباَرَہمَُۡ مَتَۡبمَِاذلٰکََِ﴾۵۰﴿الۡحََِ َوََاَیدِۡیکۡمَُۡقَدَّ َلَیۡسََاللّٰہَاَنَّ م َبظَِلَّّ

عَوۡنََاٰلَِکَدَابَِۡ﴾۵۱﴿َۙلِّلۡعَبیِۡدَِ وۡاؕ قَبۡلہِمَِۡمِنَۡالَّذِینََۡوََۙ فِِۡ اللّٰہُفَاَخَذَہمَُُاللّٰہِباِیٰتَِٰکَفََُ

َؕ بذُِنوُۡبہِمَِۡ َاللّٰہَانَِّ َذلٰکََِ﴾۵۲﴿الۡعِقَابَِشَدِیدَُۡقَویِ  ِّر ایَکَُلَمَۡاللّٰہَباَِنَّ عۡمَۃ َمُغَی اَنۡعَمَہَانِّ

ّٰیقَوۡم َعَلیٰ ِّروُۡاحَت َوََۙ باَِنۡفُسِہمَِۡمَایُغَی َاللّٰہَاَنَّ َسَمیِۡع  ﴾۵۳﴿َۙعَلیِۡم 
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۴۸ی



اَ ذِینََۡاٰمَنوُۤۡ
ٰۤاَیُّہَاَالَّ ی

فئَِۃ َتُمَۡلَقیَِۡاذَِاَ

اثبۡتُُوۡافََ

واَاللّٰہََ کَثیِرۡ اوََاذکُُُۡ

تُفۡلحُِوۡنََکمَُۡلَّعَلََّ

َوََاَطِیۡعُواَاللّٰہَََوََرَسُوۡلََ ہ 

تَفۡشَلُوۡاَفََوََلَََتَنَازَعُوۡاَ

کمَُۡرِیحَُۡوََتَذۡہَبََ

وََاصۡبرِوُۡاَ

واَاللّٰہََکَثیِرۡ اَلَّعَلَّکمََُۡتُفۡلحُِوَۡ َفَاثبۡتُُوۡاَوََاذکُُُۡ اَاذَِاَلَقیِۡتُمَۡفئَِۃ  ذِینََۡاٰمَنوُۤۡ
ٰۤاَیُّہَاَالَّ ََاَطیِۡعُواَاللّٰہَََوََوََ﴾۴۵َ﴿َ نََی وََلَََتَنَازَعُوۡاَفَتَفۡشَلُوۡاََوََتَذۡہَبََرِیحُۡکمَُۡوََاصۡبرِوُۡاَرَسُوۡلَہ 

 جو ! آ ے لوگو -

 

ہولائے آ یماں

 قدم ر ہنا-ثُ بُوتً  وثبَاتً ، ثبَتَ يَ ثْ بُتُ 

 

 ت
ب
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ی

 سے-

 

ج ت  بھی تمہار آ  سا منا ہو کسی جماعت

 قدم ر ہو-

 

 ت
ب
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 کو آ للہ آ و ر  ی ا د  کرو  -
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ٔ
لاح ی ا و 

ف

 کرو  -

 

آ س کے ر سول کی آ و ر  کی آ للہ آ و ر  آ طا عت

 گےجھگڑآ     و ر نہ  ی ا ہم آ و ر  نہ کرو  -
ٔ
ہمت ہار  جاو 

 قدم ر ہو -

 

 ت
ب
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آ و ر  ی

آ و ر  تمہار ی ہوآ  آ کھڑ جائے گی-

ا  -لِقاءً ، لَقِيَ يلَقَى

 

 کری

 

....ملاقات

لً فَشَ ، شَلُ فَشِلَ يَ فْ 
 د لی 

 

ز
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ا ، ہمتد کھای

 

 ہار ی

ا ( چلے)ذَهابً ، ذَهَبَ يَذْهَبُ 

 

جای

(    ریاحآ س کی جمع ) ہوآ  -ريِْح



برِیِنََۡ ََاللّٰہَََمَعَََالصّٰ انَِّ

کاَلَّذِینََۡوََلََتَکوُۡنوُۡاَ

جُوۡاَمِنَۡ ہمَِۡدیَِارِخَََ

ا بطَََ 

َرِئآَءََ النَّاسَِوَّ

وۡنََوََ یَصُدُّ

عَنَۡسَبیِۡلَِاللّٰہَِ

وََاللّٰہَُبمَِاَیَعۡمَلُوۡنََ

َ مُحِیۡط 

برِیِنََۡ﴿َ  ََاللّٰہَََمَعَََالصّٰ وۡنََعَنَۡسَبیِۡلَِاللّٰہ۴۶ِانَِّ َرئِآَءََالنَّاسَِوََیَصُدُّ اَوَّ جُوۡاَمِنَۡدیَِارِہمَِۡبطَََ  َ﴿َوََاللّٰہَُبمَِاَیَعۡمَلوُۡنَََمُحَِؕ ﴾ََوََلََتَکوُۡنوُۡاَکاَلَّذِینََۡخَََ ﴾۴۷َیۡط 

 آ للہ یقیناً  -

 

 ت
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قدموں کے سا تھ ہے ی

ا  ابَطَرً ،يَ بْطَرُ بَطِرَ 

 

ا آ صل معنی  پھا)آ ترآ ی

 

 ی
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 لوگوں جیسے جو  -

 

 آ ں
ٔ
آ و ر  نہ ہو جاو 

گھرو ں سے آ پنے نکلے -

ہوئے آ ترآ تے -

لوگوں کا د کھاو آ  کرتے ہوئے آ و ر  -

آ و ر  ر و کتے ہوئے -

آ للہ کی ر آ ہ سے -

لوگ کرتے ہیں و ہ کا جو آ س آ و ر  آ للہ -

آ حاطہ کرنے و آ لا ہے -

و آ د کھا، نمائش-رئََِءَ 

ا ، صَدَّ يَصُد   (آ و ر  ر کنا بھی) ر و کنا     -صَدًّ

  ہوئےآ حاطہ کیے -مُُِیْط
ھث

گ

و آ لار نے ، 

ر آ و آ نی نے د ی  
ف
ے ہوں  جیسے نعمت کی 
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ب
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د ے پھار

ر آ و آ نی  پر عدم شکر
ف
ل  آ و ر  ط ا آ عمانعمتوں کی 

ترکیببطر و  ر ِی ا  کی:آ ر د و  میں



 آ ے

 

  توہومقابلہتمہار آ سےگرو ہکسیج ت  و آ لو،لانےآ یماں
ب
ا 

 

 ی

 

 کوآ للہآ و ر ر ہوقدمت

 

ر ت

 

کث

و لکےآ سآ و ر آ للہآ و ر گی،ہونصیبکامیابیتمہیںکہہےتوقعکرو ،ی ا د سے ُ
س
 کیر 

 

آ طا عت

آ کھڑہوآ تمہار یآ و ر گیئےجاہوپیدآ کمزو ر یآ ندر تمہار ےو ر نہنہیںجھگڑو میںآ  پسآ و ر کرو 

 آ و ر ہے،سا تھکےو آ لوںکرنےصبرآ للہیقیناًلو،کامسےصبرگیجائے

 

سےکےلوگوںآ ںُ

گ

 

گر ی

 

 ھن

 

 آ پنیکوںلوگوآ و ر آ تِرآ تےسےگھرو ںآ پنےجوکرو آ ختیار نہد

 

ا ں

 

ہوئےد کھاتےس

 کیجنآ و ر نکلے

 

کیآ للہو ہہیںر ہےکرو ہکچھجوہیںر و کتےسےر آ ستےکےآ للہکہہےیہر و س

 ر سےگرفت
ہ
ہےنہیںی ا 

واَاللّٰہََکَثیِرۡ اَلَّعَلَّکمََُۡتُفۡلحُِوَۡ َفَاثبۡتُُوۡاَوََاذکُُُۡ اَاذَِاَلَقیِۡتُمَۡفئَِۃ  ذِینََۡاٰمَنوُۤۡ
ٰۤاَیُّہَاَالَّ ََوََلَََتَنَازَعُوۡاَوََ﴾۴۵َ﴿َ نََی اَطیِۡعُواَاللّٰہَََوََرَسُوۡلَہ 

برِیِنََۡ﴿َ  ََالَلّٰہََمَعَََالصّٰ َرئِآَءََالنَّاسَِو۴۶ََفَتَفۡشَلُوۡاََوََتَذۡہَبََرِیحُۡکمَُۡوََاصۡبرِوُۡاؕ َانَِّ اَوَّ جُوۡاَمِنَۡدیَِارِہمَِۡبطَََ  ﴾ََوََلََتَکوُۡنوُۡاَکاَلَّذِینََۡخَََ
﴿َ وۡنََعَنَۡسَبیِۡلَِاللّٰہِؕ َوََاللّٰہَُبمَِاَیَعۡمَلوُۡنَََمُحِیۡط  ﴾۴۷َیَصُدُّ

Believers! When you encounter a host in battle, stand firm and remember Allah much that
you may triumph. And obey Allah and His Messenger, and do not quarrel with one another
lest you should lose courage and your power depart. Be steadfast, surely Allah is with those
who remain steadfast. And be not like those who came forth from their homes exulting,
with a desire to be seen of men, and hindering others from the way of Allah.38 Allah
encompasses all that they do.
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 آ ی ک مستقل قدر  کے طور  پر  آ و ر  آ سِ کو د ینِ آ سلام میں) ہے ر کھتے ہو تمہیں بہر صور ت

ر مای ا  کہ صلى الله عليه وسلم نبی آ کرم (   کیامضبوط 
ف
 سے عافیت مانگو آ و ر  آ گر د شمن سے د شمن سے ملنے کی د عا نہ کرو  آ و ر  آ للہ’’نے 
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ب 
ا ئید کے سہار ے 

 

 و  ی

 

ا  ہے، آ سی کی نصرت

 

گ میں آ تری

 

 ن
ج

ا  ہے، آ سی کو آ پنی کمزو ر یوں کا 

 

آ ی

ا کامی کے نتیجے میں آ جر و ثوآ ت  

 

ہےآ و ر  جز آ کا مالک سمجھتا مدآ و یٰ سمجھتا ہے آ و ر  آ سی کو آ پنی کامیابی ی ا  ی

اَلَّعَلَّکمََُۡتُفۡلحُِوَۡ واَاللّٰہََکَثیِرۡ  َفَاثبۡتُُوۡاَوََاذکُُُۡ اَاذَِاَلَقیِۡتُمَۡفئَِۃ  ذِینََۡاٰمَنوُۤۡ
ٰۤاَیُّہَاَالَّ ََالَلّٰہ۴۵﴿َ نََی ََوََلَََتَنَازَعوُۡاَفَتَفۡشَلوُۡاََوََتَذۡہَبََرِیحُۡکمَُۡوََاصۡبرِوُۡاؕ َانَِّ َِ﴾ََوََاَطِیۡعُواَاللّٰہَََوََرَسُوۡلَہ  برِ ﴾۴۶َینََۡ﴿َ ََمَعَََالصّٰ



آ طا کیر سولؐکیآ سآ و ر آ للہ 

 

 سپلن)کرو عت

 

 کرکےتعالیٰآ للہ:(حکمکاد

 

کاتعلقسا تھکےآ سآ و ر  ،آ ستحضار  کےآ س،د

 می

 

 کیر سولؐکےآ سآ و ر آ للہنتیجہلار

 

ا  ہیآ طا عت

 

 کرآ یساچاہیے۔ہوی

 

 محبوت  آ پنیمیںنتیجےکےجسی ا د  آ یسیآ و ر  د

 

 آ ت

 

کید

 

 

 محضو ہہوتینہیںپیدآ آ طا عت

 

 ی ا ں

 

 جمعکار

 

 ،خرح

 

 کید ماع

 

 س

 

 عامکیر سولؐ آ و ر  آ للہ۔ہےنفاقآ و ر و ر ر

 

کےآ طا عت

 سا تھسا تھ

 

ت
ل
گحا

 

 ن
ج

 کیآ حکامکےصلى الله عليه وسلمآ للہر سولخاضبطور میں

 

گکیونکہہوگئید لائیجہتوپرآ طا عت

 

 ن
ج

کی

 

 

ت
ل
 عاممیںحا

 

ت
ل
 کیآ حکامنسبتکیحا

 

 ر آ  میںآ طا عت

 

 فوتوآ  جائےکمزو ر یبھید

 

 سپلنکاح

 

ا  تباہد

 

کیجس)ہےہوجای

ا لآ ی ک

 

ن
م

گنےمسلمانوں

 

 ن
ج

 نقصابہتمیںنتیجےکےآ سآ و ر د یکھیمیںآ حد

 

(آ ٹھای ا بھیں

آ عی ا ہمی 

 

ز

 

ب
ما نعتکیو ج د آ ل

م
 آ عمیںآ  پس:

 

ز

 

ب
ما نعتکیج د آ لو 

م
 

 

 آ  لِ سور ہ

 

  )عمرآ ں
ب
 آ  

 

آ و ر  آ  چکیبھیمیں(۱۵۲ت

 آ نہیتقریبا 

 

ا آ تفاقیآ و ر  جھگڑنےمیںآ  پس۔میںآ لفاط

 

 سےی

 

کاضعفآ و ر  کمزو ر یمجموعییہہے،جاتیہومنتشرقوت

 

 

ا  ی ا عت

 

ن

 

 آ و ر  ہیںہوجاتےبےخوفد شمنہے،ی ن

 

د ینست  یہہے۔ر ہتیجاتیہیبتکیمسلمانوںسےد لوںکےآ ں

 لیےآ سہیںسےمیںآ سبات  کےکرنےکمزو ر کوآ لٰہی

 

 آ لفاو آ ضح،صافکیآ ں

 

ما نعتسختمیںط
م

ہےگئیکی

کو قامسلمانوں :صبر کی تلقین 

 

ا ت

 

ش
ہ 
 و  خوآ 

 

 ی ا ت

 

 کی گئی کہ آ پنے ج د

 

 ت
ب
 کے بےقابور کھو، بو میں کو  ہدآ 

 

ا ت

 

ش
ہ 
 و  خوآ 

 

 ی ا ت

 

ج د

 ی، 

 

 کو د ر  آ  نے کا موقعہ ملتا ہے۔ جلد ی ا ر

 

لافات

 

ن

 

ج
  ہونے کے نتیجے میں آ 

ھث

گ

 آ و ر  

 

 سے بچو۔ ٹھنڈے ر آ ہ ت

 

ا مناست  جوس

 

ی

 سا منے ہوں تو

 

کلات

 

س
م
 آ و ر  

 

ر آ ت
ط

 

ج
 فیصلہ کے سا تھ کام کرو ۔ 

 

 نہ آ  نے ی ا ئے۔ د ل آ و ر  جچی تلی قوت

 

 قدموں میں لغزس

ت  نہ آ  نے ی ا ئے۔ مصا
ل
 غا

 

 بھی کبھی آ للہ کے آ عتماآ شتعال آ نگیز موآ قع پیش آ  ئیں تو غیض و غضب کا ہیجاں

 

ت  کا طوفاں

 

ب
د  کو 

 ی پریشانی بھی کبھی حوآ س پر آ پنی گرفت

 

ز
ب 
 ی سے 

 

ز
ب 
آ ئد آ و ر   قائم نہ کرسکے۔ کبھی د نیوی منافع آ و ر  فوشکست نہ د ے سکے آ و ر  

، طبیعت کی آ  سود گی کو شکست نہ د ے سکیں۔ آ یسے

 

 نفس کی ترغیبات

 

 نجیر پہنا کرلذآ ت

 

 کو صبر کی ر

 

 ی ا ت

 

 ر کھوتمام کمزو ر  ج د

اَلَّعَلَّکمََُۡتُفۡلحُِوَۡ واَاللّٰہََکَثیِرۡ  َفَاثبۡتُُوۡاَوََاذکُُُۡ اَاذَِاَلَقیِۡتُمَۡفئَِۃ  ذِینََۡاٰمَنوُۤۡ
ٰۤاَیُّہَاَالَّ ََالَلّٰہ۴۵﴿َ نََی ََوََلَََتَنَازَعوُۡاَفَتَفۡشَلوُۡاََوََتَذۡہَبََرِیحُۡکمَُۡوََاصۡبرِوُۡاؕ َانَِّ َِ﴾ََوََاَطِیۡعُواَاللّٰہَََوََرَسُوۡلَہ  برِ ﴾۴۶َینََۡ﴿َ ََمَعَََالصّٰ



 میں  لفظ

 

 " فَشل" آ س سور ت

 

 ت
ب
کے آ عمال کی معنو

o 

 

  کی د و  آ  ی ا ت

 

 د لیکا آ عمال کیا گیا ، جس کے معنی" فَشل" میں  لفظ ( ۴۶آ و ر    ۴۳) آ س سور ت

 

ز
ب 
 کمزو ر ی،  م  متی  ، 

o(۱)َا َاللّٰہََسَلَّمََلَّفَشِلۡتُمَۡوََلَوَۡاَرٰىکَہُمَۡکَثیِرۡ  َِوََلکِٰنَّ ََوََلَََتَنَازَعُوۡا(۲)، وََلَتنََازَعۡتُمَۡفیَِالۡمَۡر فَتَفۡشَلُوۡاوََاَطِیۡعُواَاللّٰہَََوََرَسُوۡلَہ 

o د ی ہے کہ و ہ 

 

 ت
ب
ا کید کے سا تھ  یہ ہدآ 

 

آ و ر   یعنی کمزو ر ی،  م  متی   شکار  نہ ہوں کا"فَشل" آ للہ تعالیٰ  نے مسلمانوں کو ی

 قدمی کے سا تھ  د شمن کا مقابلہ  کریں  

 

 ت
ب
ا 

 

 د لی نہ د کھائیں۔  آ و ر  ی

 

ز
ب 

کیوں؟-

o ا کہ و

 

 ر کھنا چاہتا ہے ی

 

 ر  قسم کی کمزو ر یوں سے مسلمانوں کو محفوط
ہ
ت  نہ ہو آ للہ تعالیٰ 

ل
ہ  د ین مغلوت   نہ ہو  آ و ر   د شمن غا

 آ  مقصدآ سی )

 

ز
ب 
 آ ع کو بھی ممنوع کیا  کہ آ س سے یہ 

 

ز

 

ب
 ہےسن ت  سے  آ  پس میں لڑنے  آ و ر  

 

ت  آ ان ں
ل
 ہونے کا  غا

 

(  فوت

o  مسلمانوں  کی تنظیمآ  پس مسلمانوں کے متفرق  ہونے ، آ و ر  

 

 آ ع  کے ی ا عت

 

ز

 

ب
 سپلن آ و ر   جنگی کمتِ ملی  کو شدی د کے 

 

  ، د

 پہنچے گا  جس سے د شمن فائدہ آ ٹھائے گا 

 

نقصاں

o ا ر یخ  کے آ  ئینے میں  د یکھ لیں

 

  کے آ س حکم  کی عظیم کمت  کو  ی

 

ر آ  ں
ق

ا ر یخ کو د یکھ لیں  کس طرپچھلے! 

 

ح   سو سا ل  کی ی

ز گِ و یں  صدی کے آ و آ ئل میں  ج ت  مسلمانوں میں  قومیت کا  تخمِ خبیث بوی ا  گیا آ و ۲۰
ب 
و ں نے کس طرح آ س  

ہ

 

ن
ر  پھر آ 

لاف ہتھیار  آ ٹھائے، لڑآ ئیا

 

  کی   خبیث  کی آ  بیار ی کی آ و ر  آ  پس میں آ ی ک د و سرے کے ج

 

کس توپھر ں کیں آ و ر  قتل  و  غار ت

ما لک میں  تقسیم ہو 43طرح  مسلمانوں کی آ ی ک عظیم سلطنت چند سا لوں میں 
م

َِأصَۡدَقَُمِنََاللّهَِوَمَنَۡ)گئی   (.....یلَّ ق

ََوََلَََتَنَازَعُوۡاوََ برِیِنََۡ﴿َ فَتَفۡشَلوُۡاَاطَِیۡعُواَاللّٰہَََوََرَسُوۡلَہ  ََاللّٰہَََمَعَََالصّٰ ﴾۴۶َوََتَذۡہَبََرِیحُۡکمَُۡوََاصۡبرِوُۡاؕ َانَِّ



o 

 

 کیآ سکرد آ ر کامسلماں

 

 د و  گزشتہ:ہےپہچاں

 

گمیںآ  ی ا ت

 

 ن
ج

 کے

 

ا  نمونہکاکرد آ ر  جسکومسلمانوںد و ر آ ں

 

آ سچاہیےہوی

 میںی ا ر ےکے

 

 آ سگئیں۔د یہدآ ی ا ت

 

 ت
ب
ر مای ا یہمیںکریمہآ  

ف
کےحقآ و ر علمبرد آ ر کےحقتمطرحجسکہہےجار ہا

 آ ی کآ ی کتمہار یہوآ ٹھےکربنگوآ ہ

 

ہکاآ سطرحآ سیی ا لکلعملآ ی کآ ی کتمہار آ آ و ر ی ا ت

 

ن
م

 بولتا

 

ا ثبوت

 

چاہیےہوی

oر یشپہیہاں
ق

 کےکرد آ ر  کےمکہ ِ 

 

 آ ئلآ ں

 

و ںآ ظہار کاجنہےگیالای ا سا منےکور د
ہ

 

ن
گآ سنےآ 

 

 ن
ج

ےسےمکہکے

 

کلئ

 

پ
ہوئے

 ر کےبدآ و ر 

 

،و تکبرکیاتھا،میںمیدآ ں

 

جیسےد کھاو آ آ و ر ر ی ا ،حیائیبے،محفلیںکیسرو د و ر قصنوشی،شرآ ت  غرو ر ،نخوت

 آ ئل

 

 پھرآ و ر  ،ر د

 

 ی د  پہلعنتوںآ ں

 

ر
م

ےآ ضافہ،

 

کلئ

 

پ
 کرکرکاجسلفت،مخاکیحقیعنیتھامقصدکا

 

و  تلقینکومسلمانوںکےد

 

 

 ت
ب
 آ ندر تمہار ےکہہدآ 

 

ی ا ئےآ  نےنہو صفکوئیمیںآ ںِ

oست  یہ 
ٔ
 کےمومنبندہ

 

ا ی ا ں

 

 س

 

ا ں

 

 منہیں،س

 

 م،ی ا  ہور ر

 

ز
ب 

د آ  

 

ر و تنیآ و ر  یعاجزتوآ ضع،پربندو ںکےج
ف

 ر  
ہ

نمای ا ںمیںحال

لاقیآ علیٰ،چاہیےر ہنی

 

 ر ہآ قدآ ر کاآ ج
ہ
و  کفرد ینِ آ سلامینِ د  طرحجس،ہےشرطکیو آ بستگیسا تھکےآ لٰہید ینِ آ سمظا

لاقو  کرد آ ر  بھیو آ لےماننےکےآ سطرحآ سیضدہےکی،شرک

 

 کےآ ج

 

ز عکسکےمشرکینو  کفار  آ ی کسےلحاط
ب 

ہوں

، 

 

لاقکےآ ں

 

 آ و ر ہوںی ا کیزہبھیآ ج

 

گمقصدکاآ ں

 

 ن
ج

بھی

o  آ  ت 

 

 مانہگےہوںحیرآ ں

 

 کیہنرو علم،میںجاہلیتکیقدیم ٔر

 

ر قی ا و جود کےترقیبےآ ندآ ر
ف
د و سریآ  ی ا ۔نہیںسرمو

گ

 

 ن
ج

 کےعظیم

 

 آ مریکیجود و ر آ ں

 

 آ پنےآ فوآ ح

 

ز طا نیہملکد و ست
ب 

 میں

 

 ہیںر  گزیںآ قامت

 

ج ۃا آ و ر  کوشیعیشکیآ ں
ی 

 

ن

 

ی

 آ ر و ں

 

 ر
ہ

  

 

ز

 

ب
ا جا

 

ا ر یخچرچےکےپیدآ ئشکیبچوںی

 

ا ر یخحالیہآ و ر  ہیں،حصہکای

 

 تود یکھیںکوجنگوںکیی

 

  ِ مقاصدکےآ ں

 

ن  
ج

گ

 

 

 ی ا د ہبھیسےکرد آ ر  کےآ ں

 

نےر
ٔ
ا و 

 

ن
ھ
گ

 آ بدییہکیی ا کیزگیصدکیمقاو  کرد آ ر  کومسلمانوںمیںتناظرآ س)ہیں

 

 ت
ب
کتناہدآ 

 کےآ سلام–ہےآ صولر ہنماعظیم

 

 آ ں

 

 آ ت

 

ن ا ر

 

من
!(.........ہیںیقیںمحرو مخود ہمسے

وۡنََعَنَۡسَبیِۡلَِاللّٰہِ َرئِآَءََالنَّاسَِوََیَصُدُّ اَوَّ جُوۡاَمِنَۡدیَِارہِمَِۡبطَََ  َ﴿ؕ وََلََتَکوُۡنوُۡاَکاَلَّذِینََۡخَََ ﴾۴۷َوََاللّٰہَُبمَِاَیَعۡمَلُوۡنَََمُحِیۡط 



یۡطٰنَُہُمَُلََوََاذَِۡزَیَّنََ الشَّ

قَالََوََہُمََۡاَعۡمَالََ

کمَُُلََغَالبََِلََ

الۡیَوۡمََمِنََالنَّاسَِ

َِّ ِن کَُیَۡوََا َلَّ مَۡجَار 

اَتَرَآءَتَِفََ لَمَّ

الۡفِئَتنَِٰ

ہَِعَقبِیََۡعَلیَٰنکََصََ

کَُ َلَّ ِّیَۡجَار  ِن یۡطٰنَُاَعۡمَالَہُمََۡوََقَالََلََغَالبََِلَکمََُُالۡیَوۡمََمِنََالنَّاسََِوََا َٰ  مَۡوََاذَِۡزَیَّنََلَہُمَُالشَّ اَتَرَآءَتَِالۡفِئَتنَِٰنکََصََعَل یَعَقبِیَۡہََِفَلَمَّ

 کرد ی ا  خوشنما آ و ر  ج ت  -

 

  نےکے لیے آ ں

 

شیطاں

سیآ صل معنی  پڑو -جَار

(ي ر أ )

 کے  آ عمال  آ و ر  کہا -

 

آ ں

پرلوگوں تم کوئی غلبہ ی ا نے و آ لا نہیں ہے -

  لوگوں میں سے-

 

 کے د ں

 

آ  ح

ما یتی آ و ر  یہ کہ میں -
ح

لیے تمہار ے ہوں 

سا منے ہوئیں آ  منے پھر ج ت  -

د و  جماعتیں -

 یوں پر  آ پنی تو و ہ پلٹا -

 

ز
ب 
د و نوں آ 

میں عرت  میں  پڑو سی ہونے

ما یتی آ و ر  مدد گار   ہونے
ح

کا تصور 

آ ی ک  -راَئیًا ت َ ، تَ راَءى يَتََاءُى

 
ب 
ا  د و سرے کو د یکھنا ، ر و 

 

ز و  ہوی

ن ا  ہو-انَكْصً ، نَكَصَ يَ نْكُصُ 
 س
پ
ا  پلٹنا، 

 

ی

 آ ضافت،تھا  عَقِبَی  آ صل میں-هِ عَقِبَ ی  

 

 ی ا ں-هعَقِبَ ی   کی و جہ سے گر گیانوں

 

ز
ب 
د و  آ 

( VI )



وََقَالََ

ِّیَۡ ِن نَۡا َمِّ ء  کمَُۡبرَیِٓۡ

َِّ ِن َا اَرٰیَیۤۡ

لََتَرَوۡنََمَاَ

َِّ ِن اَخَافَُاللّٰہََیَۤۡا

اللّٰہَُشَدِیدَُۡالۡعِقَابَِوََ

ََاَخَافَُالَلّٰہؕ َوََاللّٰہَُشَدِیدَُۡالۡعَِ ِّیۤۡ ِن ََاَرٰیَمَاَلََتَرَوۡنَََا ِّیۤۡ ِن نۡکمََُۡا َمِّ ء  ِّیَۡبرَیِٓۡ ِن ﴾۴۸٪بَِ﴿قَاوََقَالََا

کہا( آ س نے )آ و ر  -

د یکھنا -رُؤيةً ، رأَى يَ رَى 

ز ی کہ میں -
ب 

لوگوں سے تم ہوں 

ہوں د یکھتا بیشک میں -

ا  بیشک میں -

 

 ر ی

 

سے آ للہ ہوں د

د یکھتے تم   نہیں آ س کو جو -

کا پکڑنے آ و ر  آ للہ سخت ہے -

-ةً اءَ وبرَ ورْءًاب َ ، برئَِ يَبرأَُ 

ا  ، 

 

ز ی ہوی
ب 

ا  آ لگ 

 

ہوی

)(ی ا ت  ِ آ فعال   أرََىیہ     IV و آ حد متکلم ہے  بلکہ نہیں(1st person)  فعل مضار ع ہے



 ر آ  

 

 آ سکرو خیالد

 

ت
ق
 کہج ت  کاو 

 

 نےشیطاں

 

 کرکےلوگوںآ ں

 

 توت

 

نگاہوںکیآ ں

 آ و ر  تھےد کھائےکربناخوشنمامیں

 

 کہتھاکہاسےآ ں

 

ت  پرتمکوئیآ  ح
ل
آ و ر  سکتاآ   نہیںغا

آ لُٹےو ہتوہوآ ا مناسآ  مناکاگرو ہوںد و نوںج ت  مگرہوںسا تھتمہار ےمیںکہیہ

 ں

 

تمجوہوںر ہاد یکھکچھو ہمیںہے،نہیںسا تھتمہار آ میرآ  کہلگاکہنےآ و ر گیاپھری ا و

د آ مجھےد یکھتے،نہیںلوگ

 

 ر سےج

 

د آ آ و ر ہےلگتاد

 

 ج

 

ز
ب 

ہےو آ لاد ینےسزآ سختی

یۡطٰنَُلَہُمَُزَیَّنََاذَِۡوََ ِّیَۡوََالنَّاسَِمِنََالۡیَوۡمََلَکمَُُغَالبََِلََقَالََوََاَعۡمَالَہُمَۡالشَّ ِن َا کمَُۡجَار  فَلَمَّا  لَّ
ِّیَۡقَالََوََعَقبِیَۡہَِعَلیٰنکََصََالۡفِئَتنَِٰتَرَآءَتَِ ِن َا ء  نۡکمَُۡبرَیِٓۡ ِّیَۤۡمِّ ِن َِتَرَوۡنََلََمَااَرٰیا ِّیَۤۡا وََؕ اللّٰہَاَخَافَُن
(۴۸٪﴿الۡعِقَابَِشَدِیدَُۡاللّٰہُ

And recall when Satan made their works seem fair to them and said: 'None shall
overcome you today. and I am your supporter.' But when the two armies faced
each other, he turned on his heels, and said: 'Surely I am quit of you for I behold
that which you do not. Indeed I fear Allah, and Allah is stern in punishment.



 ِعمل 

 

ر یشِ مکہ کا آ ی ک آ و ر  متکبرآ نہ طرر
ق

oکہہےجاتیہویہکیفیتکیلوگوںبعض 

 

ا ہآ و ر غلطیاںکیآ ں

 

 گن

 

نصیحت،ہیںجاتےبنآ چھائیمیںنظرکیآ ں

 و آ لےکرنے

 

 کریںنصیحتہیکتنیخوآ ہکوآ ںُ

 

ا ،نہیںآ ثرکوئیکاآ سُپرآ ںُ

 

 ہوی

 

ر آ  ں
ق

 تزئینکوآ سِنے

 

کاشیطاں

ا م

 

سجسے)د ی ا ی

ن ن 
ل

 

ی

 نےآ بلیسکہہےجاسکتاکہابھیآ بلیس

 

 لیےکےآ ںُ

 

ز ےکےآ ںُ
ب 

 ینآ عمال

 

ر
م

ےکر

 

ئ
 
ب
(د 

oآ س 

 

 ت
ب
ر یشسا تھسا تھکےآ نکشافکےحقیقتآ سمیںکریمہآ  

ق
ہےگئیکیپیشتوجیہکیصور تحالکیمکہ

o 

 

ر یشنےشیطاں
ق

 متکبرآ نہمیںد لوںکےمکہ ِ

 

 آ نھیںآ و ر  تھےکرد یےپیدآ خیالات

 

لامیںفہمیخوس

 

 ن
من

کہتھاکرد ی ا  

 یہتمہار آ  

 

 و سا ماں

 

 آ  آ تنایہ،آ سلحہیہ،سا ر

 

ز
ب 

و نیآ  آ و ر  غیرمعمولیکچھست  یہ،لشکر
ہ

 

ن
 

 

کیعرت  ۔ہےحالصور ت

ا ر یخ

 

 کہہےہمتمیںکسہیں۔ملتےم بہتموآ قعکےطرحآ سمیںی

 

آ و ر  سکےٹھہرسا منےکےلشکرآ سآ  ح

 آ تنیی ا سکےکس

 

ت
ق
 کہہےطا 

 

؟سکےی ا غلبہآ و پرتمہار ےآ  ح

oآ و ر  ہوئیںسا منےآ  منےفوجیںد و نوںج ت  لیکن 

 

 سا تھکےنوںمسلماکہد یکھانےشیطاں

 

آ و ر جبرآ ئیلحضرت

 کیمیکائیل

 

ر شتےمیںقیاد ت
ف

ر ےحقیقیآ سےآ ت  توہیںکھڑےلیےکےمدد بھی
ط

 

ج
آ لٹےآ و ر ہوآ ۔آ حساسکا

ں
ٔ
ہے۔ر ہاآ  نہیںنظرکوگوںلوتمجوہوںر ہاد یکھکچھو ہیہاںمیںکہہوئےکہتےیہہوآ کھڑآ بھاگی ا و 

oشا نوںکامو ہیکیانےآ بلیسسےمیںجنوںکامجو

 

پ
ر یشکیانےیہود سےمیںآ 

ق
کرنےآ ختیار ر و یےمتکبرآ نہکو

گآ سکیی ا طلو حق)میں

 

 ن
ج

 کفرمیں

 

(یہود و آ بلیسر ہنماکےمحاد

کَُ َلَّ ِّیَۡجَار  ِن یۡطٰنَُاَعۡمَالَہُمََۡوََقَالََلََغَالبََِلَکمََُُالۡیَوۡمََمِنََالنَّاسََِوََا َِ  مَۡوََاذَِۡزَیَّنََلَہُمَُالشَّ ِّیَۡبرَ ِن اَتَرَآءَتَِالۡفِئَتنَِٰنکََصََعَلیَٰعَقبِیَۡہَِوََقَالََا ََاَرٰیَمَاَلَََفَلَمَّ ِّیۤۡ ِن نۡکمََُۡا َمِّ ء  یٓۡ

ََاَخَافَُاللّٰہَؕ َوََاللّٰہَُشَدِیدَُۡالۡعِقَابَِ﴿ ِّیۤۡ ِن (۴۸٪تَرَوۡنَََا



الۡمُنٰفِقُوۡنََاذَِۡیَقُوۡلَُ

الَّذِینََۡوََ

َِ َہمَِۡفیَِۡقُلُوۡب رَض  مَّ

غَََّ

ءَِہٰۤؤَُ ہُمَۡدیِنَُۡلَٓ

َّلَۡوََمَنَۡ یَّتَوَک

اللّٰہِعَلیََ

َاللّٰہََفََ انَِّ

َعَزیِزَۡ  حَکِیۡم 

ََ َّلَۡعَل ءَِدیِنۡہُُمۡؕ َوََمَنَۡیَّتَوَک ہٰۤؤَُلَٓ َغََّ رَض  حَکَِیَاذَِۡیَقُوۡلَُالۡمُنٰفِقُوۡنََوََالَّذِینََۡفیَِۡقُلوُۡبہِمَِۡمَّ َاللّٰہََعَزیِزَۡ  َ﴿اللّٰہَِفَانَِّ ﴾۴۹َیۡم 

لوگ منافق تھے کہتے ج ت  -

د ھوکا  د ینا -رُوراً غُ و غَراً، غَرَّ يَ غُر  

آ و ر  و ہ لوگ جن کے -

 تھا آ و ر  د لوں میں -

 

آ ی ک مرض

د ھوکا د ی ا -

- 

 

 کو آ ںِ

 

کے د ین نےآ ںِ

ا  ہے جو  بھرو سہ حالانکہ -

 

کری

آ للہ پر -

آ للہ یقیناً    تو -

- 

 

و آ لا ہے کمت ی ا لا د ست

ؤُلََءِ   -هََٰ

 

ر یب  کے لیے   آ سم آ س
ق

ا ر ہ  جمع 

مقابلےکےنفاقیہچونکہ،بیمار ی-مَرض

 آ  ہےمیں

 

ہدٰ
ل

میںنیتحقاکیمرآ د د ینسےآ س

 )ہےترد ی د و شک

 

(نفاق-یکمزو ر کیآ یماں



کہتھےر ہےکہہہے،آ  ہولگار و گکود لوںکےجنلوگست  و ہآ و ر منافقینکہج ت  

 

 

 توکولوگوںآ ں

 

لامیںخبطنےد ینکےآ ںِ

 

 ن
من

پرآ للہکوئیآ گرحالانکہہےر کھاکر

 آ آ للہیقیناًتوکرےبھرو سہ

 

ز
ب 

 

 

ز د ست
ب 
 

 

ا آ و ر ر

 

ہےد آ ی

ءَِدیِنۡہُُمۡؕ َوََمَنَۡیَّتَوََ ہٰۤؤَُلَٓ َغََّ رَض  َّلَۡعَلیََاذَِۡیَقُوۡلَُالۡمُنٰفِقُوۡنََوََالَّذِینََۡفیَِۡقُلوُۡبہِمَِۡمَّ اللّٰہَِک
﴿َ َاللّٰہََعَزیِزۡ َحَکِیۡم  ﴾۴۹َفَانَِّ

And recall when the hypocrites and those whose hearts were diseased
said: 'Their faith has deluded these (believers). But he who puts his
trust in Allah shall find Allah All-Mighty. All-Wise.



 -نفاق کے مریض 

 

آ و ر  آ ہل آ یماں

o کے عقائد صحیح نہ تھے آ و ر  نہد ل کے مریض  تھے، آ سلام کی طرف مائل ہوگئے تھےجو حقیقتا  منافقین 

 

ہی لیکن آ ں

 کے د ل آ سلام پر مطمئن ہوئے تھے۔ یہ 

 

 ت  تھےآ س مکی لشکر کے سا تھ چلےلوگ آ ں

 

۔ آ  ئے تھے۔ لیکن یہ ذبی د

oا ر ہ  کیا گیا ہے  و ہ  یہ ہے کہ  یہ لوگ

 

 کے ی ا ر ے میں جس حقیقت کی طرف آ س

 

آ پنے د ل کے  آ س بے یقینی کے آ ں

 کی و جہ سے  د ر آ صل 

 

 کے حقیقی آ سبات  مرض

 

  کو بےخبر  ہیںسے فتح و  نصرت

 

 ر ی  حالات
ہ
ا 

 

، یہ صرف   سطحی  آ و ر  ط

ا )د یکھ کر ہی  فیصلے کرتے  ہیں  

 

 ہوی

 

 کا فقدآ ں

 

 ،(ہے جن میں حقیقی بصیرت

 

 کی قوت

 

 د ی ک  نظری ا ت

 

ز

 

ب
 کے 

 

مقصد   ، آ ں

،  آ للہ پہ توکل آ و ر  بھرو سہ  جو کسی معرکے میں فیصلہ کن کرد آ ر 
ٔ
 کی کوئی آ ہمیت ہی نہیں سے لگاو 

 

آ د آ  کرتے ہیں ، آ ں

o   ر یب خور د ہ
ف
 و آ لوں  کو 

 

 کو مغرو ر  کہتےد ین آ و ر  یہ  لوگ  آ یماں

 

یہ سمجھتے تھے کہ یہ لوگ، تھےکے ی ا ر ے میں آ ں

 ھے کے د ہانے پر لا ر ہے ہیں کیونکہ مشرکین

 

ز
گ
 لات  کی طرح بہے چلے آ   ر ہے آ پنے آ  ت  کو ہ لاکت کے 

تھےسن

o ر   کے 
ہ
ا 

 

 پیچھے  چیزو ں کی حقیقت کو آ للہ کیلیکن  مومن د ر آ صل سطح آ و ر  ط

 

 سے  د یکھتا ہےد ی ہوئی بصیرت

 

ر آ ست
ف
و  

 

 

 پر بھی  آ سے یقین ہوی

 

ت
ق
 و  طا 

 

ا  ہے   آ و ر  آ للہ کی قدر ت

 

  پر بھی و ہ یقین آ سے آ للہ پہ بھرو سہ ہوی

 

ا  ہے، آ س ی ا ت

 کے  مقا

 

 ر آ ئع و  و سا ئل   آ و ر  تعدآ د   آ ں

 

ا  ہے  کہ بے شک آ ہل ی ا طل کے ی ا س  د

 

ھن
ک

د آ  ر 

 

 ی ا د ہ ہے  لیکن جس ج

 

 ل بہت ر
ی

 ر و آ ئع

 

 ر آ ئع کو پیدآ  کرنے و آ لا ہے  ، آ سبات  و  د

 

ا ثیر ر کھنے و آ لا ہے  آ و ر  د نیا پر آ س کو بھرو سہ ہے  و ہ آ سبات  و  د

 

میں ی

 کو  

 

 کو کنٹرو ل کرنے و آ لا ہے و ہ ج ت  چاہے حالات

 

  و  و آ قعات

 

ا ت

 

 میں حاد ی

 

 گار ی میں بدل د ےکےآ ںُ

 

لیے سا ر

ََ َّلَۡعَل ءَِدیِنۡہُُمۡؕ َوََمَنَۡیَّتَوَک ہٰۤؤَُلَٓ َغََّ رَض  َ﴿یَاذَِۡیَقُوۡلَُالۡمُنٰفِقُوۡنََوََالَّذِینََۡفیَِۡقُلُوۡبہِمَِۡمَّ حَکِیۡم  َاللّٰہََعَزیِزَۡ  ﴾۴۹َاللّٰہَِفَانَِّ



تَرٰۤیوََلَوَۡ

َّیاذَِۡ یَتَوَف

ٰۤئکَِۃَُالَّذِینََۡ واالۡمَل کَفََُ

بوُۡنََ یَضِۡۡ

ہُمَۡوُجُوۡہََ

ہمَُۡوََاَدۡباَرََ

ذوُۡقُوۡاوََ

یقَِۡ عَذَابََالۡحََِ

بوُۡنَََوُجُوۡہَہُمَۡوََاَدۡباَرَہمُۡ  َوََذوُۡقُوَۡ ٰۤئکَِۃَُیَضِۡۡ واۙ َالۡمَل ذِینََۡکَفََُ
َّیَالَّ یقَِۡ﴿اَوََلَوَۡتَرٰۤیَاذَِۡیَتَوَف ﴾۵۰َعَذَابََالۡحََِ

د یکھتے آ  ت  آ و ر  آ گر -

(چہرے)کی جمعوَجْه، وُجُوه

 د یتے ہیں ج ت  -

 

و فات

- 

 

ر شتےکو جنھوں نے آ ںُ
ف
کفر کیا   ،   

مار تے ہوئے -

 کے چہرو ں کو -

 

آ ں

 کی پیٹھوں کو -

 

آ و ر  آ ں

چکھو ( کہتے ہوئے کہ )آ و ر  -

جلنے کا عذآ ت  -

ا ، و )پور آ  پور آ  لینا   -تَ وَفِ یًا، يَ تَ وَفَّّ تَ وَفَّّ 

 

 د ینا ر و ح قبض کری

 

)(فات V )

(پشت)کی جمعدُبرُ، ادَٔبر

جلنا ، حَرْقًارقُِ يََْ /حَرَقَ يََْرُقُ 

چکھناقًا ذَوْ ،ذَاقَ يَذُوْقُ 

ا ئی) حرقی :  آ ر د و  میں 

 

ت  ِ محرقہ، آ حترآ ق (توآ ی

 

ب
  ،( 

 

 س

 

(جلن، سور



ذلٰکََِ

مَتَۡ بمَِاَقَدَّ

کمَُۡاَیدِۡیَۡ

َوََ اللّٰہَاَنَّ

َِلَیۡسَََ مَ ب ظَلَّّ

لۡعَبیِۡدَِلَِّ

ََلِّلۡعَبیِۡدَِ﴿َۙ مَ  َالَلّٰہَلَیۡسَََبظَِلَّّ مَتَۡاَیدِۡیکۡمَُۡوََانََّ ﴾۵۱َذلٰکََِبمَِاَقَدَّ

-
یہ 

مٍ  ےظلُْم  -ظَلَّ

 

لغ
کا صیغہسے  مبا

بھیجا آ  گے بسبب آ س کے ہے جو -

تمہار ے ہاتھوں نے -

آ للہ آ و ر  یہ کہ -

نہیں ہے    کچھ بھی ظلم کرنے و آ لا -

دبندو ں پر - د  ،عَبِی  (ےبند) جمع   کیعَب 

دِی   (ہاتھ)کی جمعيَد  ،ايَ 

لام کے معنی میں ہو تو جمع  

 

ہےآ  تیعباد جمع  معنی میں ہو تو عابد  کےآ و ر  آ گر  ، عبیدآ گرعبد  غ

د   بھی آ  تی ہےد عباکی جمع    عَب 



 

 

 آ سُتمکاس

 

ت
ل
ےد یکھکوحا

 

سکئ
ر شتےجبکہ
ف

ر و ںلمقتو
ف
و حیںکیکا

ُ
تھےر ہےکرقبضر 

 و ہ

 

 آ و ر چہرو ںکےآ ں

 

تھےجاتےکہتےآ و ر تھےجاتےلگاتےضربیںپرکولھوںکےآ ں

بھگتوسزآ کیجلنےآ ت  لو“

 کاجسہےجزآ  و ہیہ

 

توآ للہو ر نہتھا،ر کھاکرمہیاپیشگینےہاتھوںآ پنےتمہار ےسا ماں

ہےنہیںو آ لاکرنےظلمپربندو ںآ پنے

بوُۡنَََوُجُوۡہَہُمَۡوََاَدۡباَرَہمُۡ  َوََذوُۡقُوَۡ ٰۤئکَِۃَُیَضِۡۡ واۙ َالۡمَل ذِینََۡکَفََُ
َّیَالَّ ذَابََعََاَوََلَوَۡتَرٰۤیَاذَِۡیَتَوَف

یقَِۡ﴿ ََلِّلۡعَبیِۡدَِ﴿۵۰َۙالۡحََِ مَ  َالَلّٰہَلَیۡسَََبظَِلَّّ مَتَۡاَیدِۡیکۡمَُۡوََانََّ ﴾۵۱َ﴾َََذلٰکََِبمَِاَقَدَّ

And if you could only see when the angels took away the souls of the
unbelievers, striking them on their faces and backs, saying: 'Taste the
torment of burning.
This is your punishment for what your hands wrought. Allah is not
unjust in the least to His creatures.



 

 

ت
ل
 کے بعد کفار  کی حا

 

 آ و ر  موت

 

ت
ق
 کے و 

 

موت

o 

 

 ت
ب
 سا تھکےمکہمشرکین-سیاقکاکریمہآ  

 

 ر بظاگزر یکچھجومیںبدر میدآ ں
ہ

 آ یسیو ہ

 

کاگہرآ ئیکیجسہےچوت

 ہ

 

ا آ ندآ ر

 

 کری

 

 عمیہجسےلشکرو ہنہیں۔آ  سا ں

 

 کہتھار

 

ت  کوئیپرآ سآ  ح
ل
سےست  کیعرت  جزیرہو ہآ  سکتانہیںغا

 ی

 

ز
ب 

 

 

 گا۔ر ہےی ا د ہمیشہجوسکھای ا سبقو ہنےمسلمانوںنہتےآ و ر  مسلحغیرچندآ سےہےقوت

 

 پور یکیآ ں

 

تہِقیاد ت

 گئی،کرد یتیغ

 

 نجیرو ںصفد و سریکیقیاد ت

 

 میںعرت  پور ےسےشکستآ سگئی،لیی ا ندھمیںر

 

 کیآ ں

 

ت
ق
طا 

 کہہوئیر سوآ ئیو ہگیا،کھلبھرمکا

 

و آ لحفیظآ لاماں

oا  ہے کہ یہ تو کچھ بھی نہیں آ گر تم کہیں آ س منظر کو د یکھ

 

ر مای
ف
گ بدر  میں قتل ہونے و آ لولیکن آ للہ 

 

 ن
ج
ں کی  لیتے جبکہ 

 کے چہرو ں پر مار 

 

 و ں سے آ ں

 

 و ں آ و ر  گرر

 

ر شتے کور
ف
 کے کو لہوں پر جانیں نکالی جار ہی تھیں۔ 

 

ر ہے تھے آ و ر  آ ں

 

 

 ہ ہوی

 

ا ئد آ  ت  کو آ ندآ ر

 

ت  س

 

ب
 پر گزر  ر ہی تھی 

 

 گزر ی ہے آ و ر  پھر ضربیں لگا ر ہے تھے آ و ر  جو کچھ آ ں

 

 پر کیا قیامت

 

ا  کہ آ ں

 تو

 

 تے ہوئے یہ بھی کہتے تھے کہ موت

 

 ر
ھث
 کو مار تے آ و ر  آ د 

 

ت  عذآ  آ ی ک و قتی لمحاتی تکلیف ہے آ صل آ سی پر بس نہیں آ ں

ھلا د یتی ہے

ی گ

ز آ ہ تو جہنم میں تمہار آ  آ نتظار  کرر ہا ہے۔ و ہاں کی آ  گ جو پتھرو ں کو 
ب 
ہے، تمہار ی توآ ضع کے لیے شم  

oکہنہیںآ یسایہ 

 

ا  ظلمپرآ ں

 

 ندگینےآ نھوںبلکہہےہوی

 

 آ و ر  بوئیفصلجوبھرر

 

 جوہےپھلکاآ سییہچڑھائیپرو آ ں

 

آ ں

ا  کاٹناکو

 

بھرر تیپربندو ںآ پنےتوتعالیٰآ للہہیں۔سمیٹتےہوئےمرتےو ہجسےہےکمائیکیہاتھوںکےآ نہییہہے۔پڑی

 کاآ سنہیں۔ر و آ د آ ر کاظلم

 

 آ پنیو ہہے۔بےلاگعدلقانوں

 

 آ ت

 

 میںد

 

 ت
ب
ہےکریمو ر حیمنہا

بوُۡنَََوُجُوۡہَہُمَۡوََاَدۡباَرَہمُۡ  َوََذوُۡقُوَۡ ٰۤئکَِۃَُیَضِۡۡ واۙ َالۡمَل ذِینََۡکَفََُ
َّیَالَّ یقَِۡ﴿اَوََلَوَۡتَرٰۤیَاذَِۡیَتَوَف ََلِّلۡعَبیِۡدَِ﴿۵۰َۙعَذَابََالۡحََِ مَ  َالَلّٰہَلَیۡسَََبظَِلَّّ مَتَۡایَدِۡیکۡمَُۡوََاَنَّ ﴾۵۱َ﴾َََذلٰکََِبمَِاَقَدَّ



دَابَِۡکََ

عَوۡنََاٰلَِ فِِۡ

ہمَِۡالَّذِینََۡمِنَۡقَبۡلَِوََ

وۡا َِکَفََُ ایٰتَِٰاللّٰہَِب

اَخَذَہمَُُاللّٰہُفََ

َِ َِب ہمَِۡذُنوُۡب

َ َاللّٰہََانَِّ قَویِ 

شَدِیدَُۡالۡعِقَابَِ

وۡاَباِیٰتَِٰاللّٰہََِفَاَخَذَہمَُُاللّٰہََُبذُِنوُۡبہِِمۡؕ  ذِینََۡمِنَۡقَبۡلہِمِۡؕ ََکَفََُ
عَوۡنَۙ َوََالَّ َِکَدَابَِۡاٰلَِفِِۡ َشَدِیدَُۡالۡعِقَابَِ﴿َا َاللّٰہَََقَویِ  ﴾۵۲َنَّ

-  

 

 )جیسا کہ   عاد ت

 

ت
ل
حرفِ تشبیہ-کَ (حا

 کے پیرو کار و ں کی -

 

ر عوں
ف

 آ و ر  -

 

 کی طرح جو آ ںُ

 

سے پہلے تھے آ ںُ

ا نیوں کا آ للہ آ نھوں نے آ نکار  کیا -

 

ش

 

پ
کی 

 کو تو پکڑآ      -

 

نے آ للہ آ ں

ا ہوں کے سن ت  سے -

 

 کے گن

 

آ ں

 بیشک آ للہ -

 

و آ لا ہے قوت

کا سخت ہے  پکڑنے-

ب ا ہگ ) کی جمع  -ذنْب، ذُنُ و 

 

(ن

ا ر  کرکسی دَأْبً ، يَدأَب دأَبَ 

 

ا  ، کسی ر آ ستے پر سلسلکام کو لگای

 

 -دَاب نای

 

ت
ل
 آ و ر  حا

 

ا ں

 

، س

 

عاد ت

ِ دَائِ وَالْقَمَرَ وَسَخَّرَ لَكُمُ الشَّمْسَ  نْ ۖ  بََ



َِذلٰکََِ ََاللّٰہََب اَنَّ

ِّر الَمَۡیَکَُ مُغَی

َ عۡمَۃ  نِّ

ہَاَانَۡعَمََ

عَلیَٰقَوۡم َ

ّٰیَ ِّروُۡاحَت یُغَی

َِمَاَ ہمَِۡاَنۡفُسَِب

ََوََ اللّٰہَاَنَّ

َ ََعَلیِۡم  سَمیِۡع 

ِّروُۡاَمَاَباَِنۡفُسِہمِۡۙ َوََ ّٰیَیُغَی َاَنۡعَمَہَاَعَلیَٰقَوۡمَ حَت عۡمَۃ  اََنِّ ِّر  ََاللّٰہَََلَمَۡیکََُمُغَی َ﴿َۙاََذلٰکََِباَِنَّ ََعَلیِۡم  ََالَلّٰہََسَمیِۡع  ﴾۵۳نَّ

سن ت  سے ہے کہ آ س یہ -

)بدلنا -اتَ غْیِيًَّْ ، غَيَََّّ يُ غَيَِّ ُ  II )
 ر گز آ للہ -

ہ
و آ لا بدلنے نہیں ہے 

کسی آ یسی نعمت کو -

آ س نے آ نعام کیا جسے -

کسی قوم پر -

ک کہ -

 

و ہ  بدلیں  یہاں ی

 کے -

 

و ہ جو  آ ں

آ للہ آ و ر  یہ کہ -

ے و آ لا ہے -

 

ئ

 

سن
و آ لا ہے جاننے 

و آ لا بدلنے-مُغَيَِّ  

، و غیرتغیّرغیر،:آ ر د و  میں

 

 ت
ب
(  هُ وَغَيَُّْ )ہ ،  آ غیار ، غیر



َ َشَََّ انَِّ

َ وَآبِّ الدَّ

اللّٰہَِعنِۡدََ

وۡا ذِینََۡکَفََُ
الَّ

فَہُمََۡلَََیؤُۡمِنوُۡنََ

وۡاََفَہُمََۡلَََیؤُۡمِنوُۡنََ﴿ۖۚ َ ذِینََۡکَفََُ
َعنِۡدََاللّٰہَِالَّ وَآبِّ َالدَّ َشَََّ ﴾۵۵َانَِّ

جانور  -

 د ی ک-

 

ز

 

ب
آ للہ کے 

و ہ لوگ  ہیں  جمہوں نے کفر  کیا -

 نہیں لاتے ہیںپھر و ہ-

 

آ یماں

ز آ ئی-شَر  
ب 

ز آ  ،
ب 

ز آ  ست  سے )تھا اَشَر  آ صل میں شَرَّ -
ب 

)

 

 

ر ت

 

کث
آ عمال سے ہمزہ سا قط ہوگیا 

ترین   بد بیشک -

ں لغوی معنی، )جمع کی دَاب ة  ،دَوَاب  
ٔ
(  جانور تمامعرف عام میں -و آ لے جانور و آ لے،ر ینگنےد ھرنے ی ا و 

، آ  ہستہ نار ینگنا-دَبَّ 



 معاملہیہ

 

 آ  لِ طرحجسآ  ی ا پیشطرحآ سُیسا تھکےآ ں

 

ر عوں
ف

 آ و ر 

 

کےپہلےسےآ ں

و سرے ا پیشسا تھکےلوگوںد ُ

 

و ںکہہےر ہاآ  ی
ہ

 

ن
 کیآ للہنےآ 

 

کیاآ نکار سےماننےکوآ  ی ا ت

 نےآ للہآ و ر 

 

ا ہوںکےآ ں

 

 آ للہلیاپکڑآ نہیںپرگن

 

ا قوت

 

ھن
ک

یہہے،و آ لاد ینےسزآ سختآ و ر ہےر 

 آ سِکیآ للہ

 

ت

 

آ سہوکیعطاکوقومکسینےآ سجوکونعمتکسیو ہکہہوآ مطابقکےسن

 

 

ت
ق
کو 

 

کج ت  بدلتانہیںی

 

 ِ آ پنےخود قومو ہکہی

 

کچھست  آ للہد یتیبدلنہیںکوعملطرر

ے

 

ئ

 

سن
 د ی ککےآ للہبدترمیںجاندآ ر و ںست  بیشکہےو آ لاجاننےآ و ر 

 

ز

 

ب
جنھوںہیںلوگو ہ

 طرحکسیو ہپھرکرد ی ا آ نکار سےماننےکوحقنے

 

لاتے۔نہیںآ یماں

عَوۡنََاٰلَِکَدَابَِۡ ذِینََۡوََۙ فِِۡ وۡاؕ قَبۡلہِمَِۡمِنَۡالَّ َ َؕبذُِنوُۡبہِمَِۡاللّٰہُفَاَخَذَہمَُُاللّٰہِباِیٰتَِٰکَفََُ َالَلّٰہانَِّ دِیدَُۡشََقَویِ 
َذلٰکََِ﴾۵۲﴿الۡعِقَابَِ ِّر ایَکَُلَمَۡالَلّٰہباَِنَّ عۡمَۃ َمُغَی ّٰیقَوۡم َعَلیٰاَنۡعَمَہَانِّ ِّروُۡاحَت َوََ َۙباَِنۡفُسِہمَِۡمَایُغَی َالَلّٰہاَنَّ سَمیِۡع 
َ ۵۳َ﴿َۙعَلیِۡم  َ﴾انَِّ َشَََّ وَآبِّ وۡاالَّذِینََۡاللّٰہِعنِۡدََالدَّ ﴾۵۵﴿ۖۚ َیؤُۡمِنوُۡنََلََفَہُمَۡکَفََُ

Their case is like that of the people of Pharaoh and those before them. They denied the
signs of Allah and so Allah seized them for their sins. Surely Allah is All-Powerful, Stern in
retribution. This happened because Allah is not one to change the favour which He has
bestowed upon a people until they have changed their attitude. Surely Allah is All-
Hearing, All-Knowing. Surely the worst moving creatures in the sight of Allah are those
who definitively denied the truth and are therefore in no way prepared to accept it;



 

 

ا ر یخِ د عوت

 

 ی

 

ت

 

آ و ر آ للہ کی  سن

o کے تناظر میں 

 

  کریمہ بھی  بدر  کے و آ قعات

 

 ت
ب
ر یش مکہ کے سا تھ-یہ آ  

ق
 جو کچھ ہوآ  آ و ر  جو کچھ آ  ئندہ ہوگا، و ہ کہ 

لاف نہیں 

 

 کے ج

 

ت

 

 آ و ر  آ للہ کی سن

 

ا ر یخ د عوت

 

 ن ا ء کی ی
ن

 

ی
ہےآ 

oا  ہے نعمتوں سے

 

ر مای
ف
شا نوں کو فہم و  شعور  عطا 

 

پ
 یہ ہے  کہ و ہ  آ 

 

ت

 

 ر  طرح کے و سا ئل سے بہرو ر  آ للہ کی سن
ہ
ا  ہے 

 

 ی

 

نوآ ر

ا  ہے آ و ر  ج ت  و ہ لوگ فہم و  شعور  سے کام لینے سے عاجز ر ہتے ہیں تو آ للہ

 

ا  ہے کہ آ پنے کری

 

 یہ کری

 

 ی د  آ حساں

 

ر
م
 پر 

 

آ ں

 ر آ ئع

 

ا  ہے آ و ر  آ فہام و  تفہیم کے تمام د

 

ا ر ی

 

 پر جت  تمام کرد تا ر سول بھیجتا ہے آ و ر  آ پنی کتابیں آ ی

 

ہے سے کام لے کر آ ں

o ل جاتے ہیںآ گر

 

ی
 کو قبول کرنے کی بجائے مخالفت پر 

 

 آ ختیار  کرنے کی بجائے و ہ ر سول کی د عوت

 

آ و ر  ر آ ہ ر آ ست

 کے ر آ ستے پر نا مشکل بنا د یتے ہیں تو آ للہ تعالیٰ آ نھیں تنبیہ

 

 ت
ب
 مائشوں میںہدآ 

 

 کرنے آ و ر  متوجہ کرنے کے لیے آ  ر

 پر بھیجتا ہے کبھی کسی تکلیف

 

ا  ہے۔ کبھی کوئی و ی ا  آ ں

 

لا کری

 

 ن
من

لا کرد تا 

 

 ن
من
 ے عذآ ت  کا پیشمیں 

 

ز
ب 
 یمہہے جو کسی 

o  کر یہاں 

 

 کا د

 

ر عوں
ف
 کا آ طلاق کامل ، جس سے آ س کی پور ی قوم مرآ د  ہے  آ و ر  جس پر آ للہ  کہ ذبکوآ  ل 

 

ت

 

طور  ر ہ ی ا لا  سن

ا ر یخ کی طرف توجہ د لاتے ہوئے -پر 

 

 کی آ س ی

 

ر یش آ ں
ق

 ر ہا ہے کہکہا جا مکہ سے 

 

 تمہار ے سا تھ بدر  کے میدآ ں

 کا تسلسل ہے۔ جس میں جو کچھ گزر ی ہے آ و ر  تم جس عذآ ت  آ و ر  ر سوآ ئی سے د و چار  ہوئے ہو یہ آ للہ کی آ سی

 

ت

 

 سن

ر مای  
ف
لا ہوتی ر ہی ہیں لیکن  یہاں آ للہ نے

 

 ن
من
 آ و ر  د و سری قومیں 

 

ر عوں
ف
 میں ا  کہ  آ للہ نے میں آ  ل 

 

ا ہوں کی ی ا د آ س

 

ن
گ

 پکڑنے (کیانہیں ہ لاک )آ نھیں پکڑآ   

 

ا  ہےسے مقصود  قوجن سے مرآ د  و ہی تنبیہات

 

ا  ہوی

 

ا  آ و ر  ہویارر  کری

 

موں کو گانی

وۡاَباِیٰتَِٰاللّٰہََِفَاَخَذَہمَُُاللّٰہََُبذُِنوُۡبہِِمۡؕ  ذِینََۡمِنَۡقَبۡلہِمِۡؕ ََکَفََُ
عَوۡنَۙ َوََالَّ َِکَدَابَِۡاٰلَِفِِۡ َشَدِیدَُۡالۡعِقَابَِ﴿َا َاللّٰہَََقَویِ  ﴾۵۲نَّ



 

 

ت

 

قوموں کے لیے آ للہ کی   آ و ر سن

o میں کوئی تبدیلی نہ پیدقوموں 

 

ک آ ں

 

 یہ ہے کہ ج ت  ی

 

 میں تبدیلی پیدآ  نہیں کے متعلق آ للہ کا قانوں

 

آ  ہو ، و ہ خود  آ ں

 

 

 کے آ سبات  و علل ہیں ، ج ت  ی

 

 ہے آ و ر  آ س کے عرو ح

 

 ر  قوم جو ی ا عرو ح
ہ
ا  ، یعنی 

 

 و مسکنت کے کری

 

ت
ل
 

 

ک و ہ خود  د

 سے نہیں بدلتا 

 

ت
ل
 

 

آ سبات  نہ پیدآ  کرے ، آ للہ تعالیٰ آ س کی نعمتوں کو د

oک کہ

 

 کو خود  بدل د یں آ للہ تعالیٰ کسی قوم سے آ پنی عطا کرد ہ نعمت کو چھینتا نہیں۔ یہاں ی

 

ت
ل
 و ہ لوگ آ پنی حا

oا شکری آ و ر  بدآ طوآ ر ی سے آ پنے آ  ت  کو آ س نعمت

 

 ل نہ ر ہنے د ے تو پھر آ س ج ت  کوئی بدنصیب قوم آ پنی ی
ی
قوم کے قا

ا  ہے کہ و ہ نعمت آ س سے چھین لی جائے

 

ا شکری کا طبعی تقاضا یہی ہوی

 

  آ و ر  د یگر  قوموں ۔ جیسا کہ کی آ س ی

 

ر عوں
ف
آ ہل 

ر یش تھے جن کو آ للہکے 
ق
ا ل کفار  

 

ن
م
 ہ 

 

ا ر

 

 نعمتوںسا تھ ی ا لفعل ہوچکا ہے۔ آ و ر  آ س کی ی

 

 تعالیٰ نے آ پنی عظیم آ لشاں

 کو بھوک سے بچا کر 

 

 آ ۔ آ ں

 

 ق بخشاسے نوآ ر

 

ر  ر ر
ف
 ۔ خوف کی بجائے آ من سے سرو آ 

 

 کو آ ں

 

ر مای ا ۔ نبی آ  خر آ لزماں
ف
  

 

ر آ ر
ف

د ی نعمت سے بہرہ و 
َ
 کی آ س آ یَ 

 

 ت
ب
 کو آ پنی کامل ہدآ 

 

ر ماکر آ ں
ف
 

 

 کے آ ندر  مبعوت

 

 عظیم آ لشاں

 

ر مای ا  مگر آ نھوں نے آ ں
ف
ر  

م کے نتیجے میں آ  خر کار  و ہ آ پنے آ س آ نجانعمتوں کی قدر  نہ پہچانی آ و ر  آ نھوں نے آ نکار  و  تکذیب ہی سے کام لیا۔ تو آ س

۔سے ہم کنار  ہوئے جس کے و ہ آ پنے آ عمال و  کرد آ ر  کی بناء پر مستحق تھے 

oآ و ر  صالح 

 

ت
ل
لاق کی د و 

 

 و  آ ج

 

 کی آ صل بنیاد  آ یماں

 

 کے عرو ح

 

 ج ت  کسی قوموں کی ترقی آ و ر  آ ں

 

ت
ل
کرد آ ر  پر ہے۔ یہ د و 

 ہوگی خوآ ہ و ہ ماد ی آ عتبار  سے

 

 ں

 

ر
م
ی ا لکل تہی د آ من ہی کیوں نہ ہوں۔ قوم میں موجود  ہوگی تو و ہ قوم ترقی کی ر آ ہ پر گا

 پر کیوں نہ ہوآ و ر  یہ چیز ج ت  نہیں تو و ہ قوم ہ لاکت کی ر آ ہ پر ہے، خوآ ہ د نیاو ی آ عتبار  آ و ر  ماد ی لحا

 

 سے تنے  ہی عرو ح

 

ط

َذٰلکََِ ِّروُۡاَمَاَباَِنۡفُسِہمِۡۙ َوََانََّ ّٰیَیُغَی َانَۡعَمَہَاَعَلیَٰقَوۡمَ حَت عۡمَۃ  اََنِّ ِّر  ََاللّٰہَََلَمَۡیَکَُمُغَی َ﴿َۙاللّٰہَباَِنَّ ََعَلیِۡم  ﴾۵۳ََسَمیِۡع 



لائق

 

بدترین ج

o لاحق 

 

ی پر آ یماں

لہ

 آ 

 

 ت  آ  ی ا ت
 ٹے ر ہنے کے سن

 

 سے لب  ہوجاتی کو قبول نہ کرنے آ و ر  کفر پر د

 

شا ں

 

پ
ہےنے کی تویق  آ 

oیہ 

 

 پہلےسےآ سمضموں

 

 آ لاعرآ فسور ہ

 

 ت
ب
 آ سآ و ر ۱٧۹آ  

 

 کیسور ت

 

 ت
ب
ہےآ  چکابھیمیں۲۲آ  

oسےآ ندر  آ پنےسےو جہکیکرنےآ ختیار کفرنےلوگوںجن 

 

 آ لیکرختمخود تویق کیآ یماں

 

ی ا ر گاہلوگو ہیہےد

د آ و ند

 

شا نوںآ نہیںآ و ر  ہیں،جاندآ ر  بدترینمیںج

 

پ
سےمیںجانور و ںبلکہگیاکہانہیں(سالنَّاشَر  )بدترینمیںآ 

ہےگیاکہا(الدَّوَآب  شَر  )بدتر

oنےجنہوںہیںلوگو ہیہکہہےر ہاجای ا  بتایہتربیتبطور کیمسلمانوں 

 

ب

س

ن 

 

ن

کسا ل

 

 آ  فتات  ی

 

آ  ہوچمکتاکونبوت

 بھیپھرمگرد یکھا

 

 کیآ یماں

 

 و  حرآ ر ت

 

 ت

 

ےنہ،ہیںد یکھتےنہہوئے،نہمتاثرسےتمار

 

ئ

 

سن
یہ،ہیںسوچتےنہآ و ر  ہیں

 آ و ر  شعور و عقل

 

 کیکفرمیںمقابلےکےنعمتوںکیآ یماں

 

 ھپرلذتوںکید نیاکےکرآ ختیار  ر و س
 ج
ن

و ہنہہیں۔گئےر 

 پہلے

 

 آ  یندہنہلائے،آ یماں

 

ہیںو آ لےلانےآ یماں

o ہ ، کچھ نے بنومیں سے کچھ نے آ س مفسرین  آ گرچہ

 

ر پ ط
ق
 کا مصدآ ق بنو 

 

 ت
ب
قا ع آ  

 

 ئ
 نضیر آ و ر  کچھ د و سرو ں نے  بنوقن

ق
ر آ ر  کو 

ے 

 

سکئ
 ر  گرو ہ نے آ پنید ی ا  ہے  لیکن یہ ست   مرآ د  ہو

ہ
کی  ،  آ پنی جگہ حضور  کے سا تھ عہد شکنیہیں  کیونکہ یہود یوں میں سے 

 پر صاد ق ہوحکم یہ 

 

 تمام لوگوں پر آ و ر  تمام حالات

 

ک کے لیے ہے آ و ر  آ ں

 

 ی

 

جو آ س نہج پہ پہنچ جائیںگا قیامت

وۡاََفَہُمََۡلَََیؤُۡمِنوُۡنََ﴿ۖۚ َ ذِینََۡکَفََُ
َعنِۡدََاللّٰہَِالَّ وَآبِّ َالدَّ َشَََّ ﴾۵۵َانَِّ



oگ

 

 ن
ج

 میںی ا ر ےکے

 

Dos)آ  د آ ت  کےقتالو د جہاآ و ر ہدآ ی ا ت and Don’ts of war)

oطرحآ چھیکہتلقینکومسلمانوں 

 

،فتحکہلوجاں کیآ للہبلکہنہیںسےمحنتر یتمہاآ و ر ہتھیار و ںآ سبات 

 کوآ للہلیےآ سہوگی،حاصلسےمدد 

 

ر ت

 

کث
کرو ی ا د سے

oکیر سولؐکےآ سآ و ر آ للہ 

 

 مہتمہار ےبھیجو،کرو  آ طا عت

 

 ہیںد آ ر د

 

 سےآ ں

 

ی ا بندیکینظمو ۔جھگڑمت

 ھیلےتمتوگےکرو نہیںی ا بندیکینظمآ گرکرو ۔

 

 د

 

 یتمہار گے،پڑجاو

 

ت
ق
ہوآ  تمہار یآ و ر  گیجائےہومنتشرطا 

گیجائےآ کھڑ

 

 

ا  ۴۹آ  ی ا ت

 

۵۳ی

oن ا ئی)ہٹنےپیچھےسےتقاضوںکےد ین
 س
پ

 یہ-سزآ کی(

 

 آ یماآ ہلی ا ت

 

گ،بھرو سےپہکےآ للہں

 

 ن
ج

 میں

 

 ت
ب
ا 

 

ی

 د لیآ و ر د آ ر ید نیاکیمنافقینآ و ر قدمی

 

ز
ب 

ہےگئیسمجھائیسےحوآ لےکے

o 

 

 سےحقکربوجھجاں

 

 آ و ر بھیمیںد نیاکاو آ لوںر و کنےر آ ستہکاحقآ و ر آ عرآ ض

 

 کےموت

 

ت
ق
ر شتوںبھیو 

ف

 کا

 

د یناعذآ ت  کوآ ں

oکےقوموں 

 

 و آ لعرو ح

 

 کاو ر

 

 قانوں

 

قدر ت

 

 

ا  ۴۵آ  ی ا ت

 

۴۸ی


